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A műszaki könyv 
A m ű s z a k i k ö n y v e k b ő l t e c h n i k a i 

i s m e r e t e i n k m e g a l a p o z h a t ó k , b ő v i t -
h e t ő k , k i e g é s z i t h e t ő k , v a g y b e l ő l ü k 
m ű s z a k i m u n k á n k h o z a d a t o k m e r i t h e -
t ő k . 

A műszaki könyvkiadás tehát egyik fő közlési fóruma a műszaki 
ismereteknek, amelyeknek más módjai közül - oktatás, előadások, szak­
cikkek, filmek stb. - megkülönbözteti az, hogy anyagát Írásba f o g l a l ­
ja ás könyvalakban rendezi. Az ismeretet átadó és átvevő között sze­
mélyes kapcsolat nincs, ami a könyv előadásmódjára, a mondanivaló cso­
portosítására sajátos követelményeket állit f e l . 

Az általános meghatározásból a műszaki könyvek körét és csoport­
j a i t i s megszabhatjuk. A műszaki könyvek technikai, vagy a technika 
számára fontos más tudományos problémák megvilágításával és megoldá­
sával foglalkoznak. Felölelik mindazokat a terűleteket, amelyeknek 
a z i p a r i t e r m e l é s é s a z i p a r i t e r ­
m é k e k e l m é l e t i é s g y a k o r l a t i i s m e ­
r e t a n y a g á r a s z ü k s é g v a n , kiegészítve a kört 
érintő, de már inkább más tudományágakhoz tartozó határterületekkel. 

A műszaki könyvkiadás fő profiljába igy a műszaki ismereteket 
nyújtó nagyobb terjedelmű Írásművek tartoznak. Minden i p a r i termelé­
s i ág anyaga idetartozik, kiegészítve azonban elsősorban a műszaki 
tudományokat megalapozó alaptudományokkal. 

A mussaki könyvek k8sé toroljuk p l . as atomfisikai köny­
veket, n r t u o k egy ma Bég beláthatatlan mUssaki minta­
terület alaposé aamkái, vagy a aesőgasdasági gépek s s e r -
kesstésével foglalkosé attreket, amelyek I p a r i t e r ­
mékek előállításinak elméleti- és gyakorlati megoldásait 
Ismertetik. As orvostudomány alkalmasásának ma igen aok 
egyssertt és bonyolult essktSse, gépe Tan. Bsekkel ugyan-
osak a mussaki könyvekben találkozunk, ilyenkor termésse-
tesen a tudományos határterületeket i s tSbbé-kevésbé érint-



A műszaki könyvek fajtái 
A műszaki könyvek csoportosításakor azt k e l l felismernünk, hogy 

m u n k a e s z k ö z r ő l van szó. Aszerint, hogy az emiitett 
feladatkörön belül mire akarjuk használni őket, vagy mit kívánunk tő­
lük, mit keresünk bennük, tudunk kategóriákat alkotni. 

Tanuláshoz és ismereteink kiegészítésére a t a n k ö n y v e k 
és a szakmai m o n o g r á f i á k alkalmasak. A t a n ­
k ö n y v e k j e l l e m z ő j e , hogy egy-egy megszábott mély­
ségben tárgyalt ismeretanyagot nyújtanak, éspedig didaktikailag l o ­
gikus felépítéssel mindig egy előre meghatározott előképzettséget és 
szellemi befogadóképességet feltételezve. A műszaki tankönyvek l a a 
műszaki-, i l l . az alaptudományokat dolgozzák f e l a tárgykör és az 
előismeretek pontos határaihoz való igazodáson kivül rendszerint a 
t e r j e d e l e m megszabályozásával. Az előképzettség, a szint 
kérdésével később még foglalkozunk. 

A s z a k m a i m o n o g r á f i á k kisebb-nagyobb, de 
szigorúan körülhatárolt problémakört vetnek f e l és elemeznek. Ter­
jedelmük, szintjük, előadásmódjuk nincs más szabályhoz kötve, mint 
amit az értekező próza éltalános irányelvei kitűznek. Lényeges ele­
mük, hogy szakági továbbképzésünkhöz járulnak hozzá éppen ugy, mint 
- még szűkebb keretben - a szakmai folyóiratok cikkei. 

A két, gyakran határozottan el nem választható könyvtípus hasz­
nálata eltér egymástól. A tankönyvek anyagát tanuljuk, ismételjük, 
minden részét ugy k e l l ismernünk, hogy be i s tudjunk számolni róla. 
A monografikus munkákat a könyv elején kezdjük olvasni, sokszor 
visszalapozunk, általában folyamatosan, elmélyülve dolgozunk velük, 
de a számunkra kevésbé fontos részekre kevesebb gondot fordítunk. 

Kár ismert dolgok, képletek és főként a fejben legfeljebb nagy­
ságrendben tartható adatok, képletek, ábrák felidézésére, megkeresé­
sére az összefoglaló müvek - k é z i k ö n y v e k , z s e b ­
k ö n y v e k , m ű s z a k i l e x i k o n o k - alkalmasak. 
Ezek a gyűjtemények szűkebb-tágabb körben matematikai, f i z i k a i , tech­
nikai összefüggéseket, képleteket foglalnak magukba. Terjedelműk 
és színvonaluk igen tág határok között alakitható k i , hasonlóképpen 
az a kör i s , amelyre adataikat közlik. £ szempontból egyes tábláza­
tos müvek csaknem monográfiának tekinthetők / p l . involut függvény­
táblázat, vegyipari nomogramgyüjtemény/. lényeges vonásuk, hogy a 
keresett anyagot könnyen lehessen megtalálni, hiszen az ilyen müvek 
nem elejétől való olvasásra, vagy az anyag megemésztésére valók, ha­
nem utána nézésre, adatok keresésére, képletek kiírására. 

A kézikönyvek munkaeszköz jellege nyilvánvalóbb, mint a tan­
könyveké vagy monográfiáké. A követelmények i s egyértelműbben szab­
hatók meg. Mindenekelőtt az anyag válogatásában k e l l a szerzőnek 
körültekintőnek és mértéktartónak lennie. Az anyag világos elrende­
zése és az áttekinthetőség megkönnyíti, a használatkor az adatokat 
kereső olvasó munkáját, tehát figyelmet k e l l fordítani arra, hogy az 
utánkeresés különböző szempontok esetében i s egyszerű legyen, mert 
ez gyorsitja - mint a jő szerszám - a munkát. 

A könyvek között k e l l szólni a műszaki b r o s ú r á k r ó l , 
amelyek csak terjedelemben különböznek a könyvektől, i l l . a műszaki 
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cikkektől, amennyiben terjedelmük a kis könyvekénél is kevesebb, de 
a cikk terjedelmét lényegesen meghaladja. Általában o,5 - 4 Ívesek. 

A műszaki könyvek bármelyik csoportjában találunk s o r o ­
z a t o k a t . Ezek a rokon témaköröket fűzik össze ugy, hogy az 
egyes kötetek szerkezete, anyagának tárgyalásmódja, szintje és külső 
formája is hasonló. A sorozatoknak akkor van igazi jelentősége, ha 
azok egy tárgykör teljes kimeritését tűzik k i célként még akkor i s , 
ha a sorozat kiadásának megindításakor a teljes terület még nem át­
tekinthető. Általában nem igazi, hanem pszeudo, álsorozatok azok a 
hasonló köntösben megjelent könyvek, amelyeket csak külső formájuk, 
szintjük tesz azzá és nem a témakör zártsága. 

ko? B;2t° ,™« k.*?H 1? t 3!í p l « ' Bányászati késikönrr I - I V 

A műszaki könyvek s z i n t j e i 
A szakirónak ugy k e l l munkához fognia, hogy maga elé állítja 

képzeletbeli olvasóját, annak alapismereteit, gondolkodásmódját, vár­
ható kérdéseit. Ettől függően alakítja k i müveinek tartalmát, felé­
pítését, beosztását és előadásmódját. Az elemezett könyvtipusok e 
téren ugyan lényegesen eltérő sajátosságok érvényesítését kívánják a 
szerkesztésben és írásban egyaránt, de egy közös vonásuk megmarad, 
éspedig a mü szintje. 

A gyakorlatban nálunk három szintet szoktak megkülönböztetni: 
alsó, közép és felső fokot. A l s ó f o k u • s z a k k ö n y v e ­
i n k b e n az általános isko l a i ismereteket k e l l feltételeznünk, 
kivéve az általános iskolának szánt müezaki tankönyveket, vagy az 
iskolások politechnikai képzésére való könyveket. Ez utóbbiak első­
sorban a gyerekek műszaki érdeklődésének és szárnypróbálgatásainak 
irányitásat szolgálják / p l . barkács könyvek, modellező könyvek stb./. 
Az u.n. alsófoku könyveknek két elég erősen elhatárolható alszintje 
van: egy szakma e l s a j á t í t á s á h o z s z ü k s é g e s 
a n y a g o t t a r t a l m a z ó k ö n y v e k és a szakmában 
már kiképzett és gyakorlott szakmunkás t o v á b b k é p z é s é ­
r e v a l ó k ö n y v e k szintje. Az utóbbi esetben a szakmai 
ismereteket i s f e l k e l l tételeznünk. 

A k ö z é p f o k ú könyvek a középiskolai tananyag ismere­
tét tételezik f e l , főként az u.n. alaptárgyakét - fizikát, kémiát, 
matematikát. A f e l s ő f o k ú müvek az alaptudományokat és az 
alkalmazott összefoglaló tudományokat / p l . gépelemek, szilárdság­
tan/ illetően egyetemi színvonalú felkészültségre építenek. Még i t t 
i s vannak szintbeli árnyalati különbségek főként abban az esetben, 
ha a mű más mérnöki szak határterületén dolgozóknak szól - p l . ener­
giagazdálkodás technológusoknak, vegyipari gyártási eljárások gép­
szerkesztőknek stb. 

Tematikai csoportosítás 
A műszaki könyveket tematikai csoportba sorolták a könyvkiadás 

széleskörű programjának elkészítése és ellenőrizhetősége céljából. 

9 



Ezek a tematikai csoportok alkalmasak arra i s , hogy az olvasóknak 
szánt kiadvány jegyzékekben, katalógusokban a könyveket bizonyos ka­
tegóriákba sorolhassuk, továbbá helyes kiadási arányokat szabjunk 
meg, végül a több éves programok végrehajtását tematikai csoporton­
ként! ellenőrizhessük, elemezhessük, bírálhassuk. 

A műszaki könyvek tematikai csoportjai jelenleg műszaki kiadá­
sunkban a következő: 
M ű s z a k i t u d o m á n y o k 

Munkamódszerek, újítások 
Bányászat 
Vas- és fémkohászat, melegtechnológia 
Géptan, gépgyártás 
Finommechanika, műszergyártás, automatika 
Elektrotechnika, villamosipar 
Energiagazdálkodás 
Híradástechnika 
Vegyipar 
űanyagipar 
pitőlpar 
pitőanyagipar 

T e x t i l - és ruházati ipar 
tőr- és cipőipar leimiszeripar 
Fa- és bútoripar 
Fapir- és nyomdaipar 
Fényképészet 
Egyéb iparok Háziipar Közlekedés Atomtechnika Építőművészet 

A l a p t u d o m á n y o k 
Matematika 
Fizika 
Kémia 
Geológia 
Geodézia 
A tematikai csoportokat még alcsoportokra i s tagolják, 

mert csak akkor lehet az elméleti müvek és a tematikán belüli 
fontos részágazatok stb. között kialakítandó helyes arányokat 
közvetlenül mérlegelni. Ilyen bontásra két példát hozunk: 
G é p i p a r 

a/ Elméleti és összefoglaló müvek, kézikönyvek 
b/ Gépészeti konstrukcióval foglalkozó müvek 
o/ Gépipari technológiát ismertető művek 
d/ Gépek üzemtanával, karbantartásával foglalkozó köny­

vek 
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F i z i k a 
a/ Elméleti f i z i k a i müvek 
b/ Általános műszaki-fizikai müvek 
c/ Speciális műszaki-fizikai művek 

A műszaki könyvek szerzői 
A műszaki könyvek irói egyrészt a hazai szakemberek, másrészt a 

külföldi, legnagyobbrészt idegennyelvű szakirék, akiknek könyvei meg­
jelennek a világ kiadóvállalatainál. 

Az idegennyelvü szakirodalom felhasználása a fejlődésnek egyik 
legfontosabb eleme, mert nélküle elvesztenénk azokat a legtöbbször 
uj műszaki eredményeket, amelyeket hazánk határain t u l értek e l . A 
külföldi műszaki könyvek fordításainak megjelentetésében fő szempont 
az ú j d o n s á g , vagy a t é m a ú j s z e r ű m e g ­
r a g a d á s a , f e l d o l g o z á s a . Elsősorban azokat a 
müveket k e l l magyarul i s kiadni, amelyek szakembereink ismereteinek 
bővítéséhez, kiegészítéséhez szükségesek. Az idegennyelvü szakiro­
dalomnak az a felhasználási módja, hogy a külföldi folyóiratokban 
megjelent publikációk eredményeit hazai szerzőink saját művükben a 
megfelelő hivatkozással ismertetik, a műszaki könyvek korszerűségé­
nek fontos záloga. 

Kiadóvállalatok 
Műszaki könyvek kiadása hazánkban elsősorban a M ű s z a k i 

K ö n y v k i a d ó feladata, amelynek ez a főprofilja. Műszaki 
könyveket ad k i továbbá az A k a d é m i a K ö n y v k i a d ó 
/a Magyar Tudományos Akadémia könyv- és folyóirat kiadója/ elsősor­
ban hazai tudományos kutatási eredményeket tartalmazó, mindig felső 
szintű munkákat, vagy idegen nyelvről lefordított alaptudományi 
könyveket, továbbá o adja k i a műszaki szótárakat. A Szakszervezeti 
Tanács kiadója, a T á n c s i c s S z a k s z e r v e z e t i 
K ö n y v - é s F o l y ó i r a t k i a d ó V á l l a l a t 
alapfokú és ismeretterjesztő technikai műveket bocsát k i . 

A műszaki problémaköröket érintő gazdasági témákkal és a gyárt­
mányismertetőkkel a K ö z g a z d a s á g i és J o g i 
K ö n y v k i a d ó , a mezőgazdasági gépek és eszközök alkalmazá­
sáról, javításáról szóló müvek kiadásával a M e z ő g a z d a s á ­
g i K ö n y v k i a d ó , a széleskörű technikai ismeretterjesz­
téssel a G o n d o l a t K ö n y v k i a d ó foglalkozik. 

A műszaki tudományok egyetemi és főiskolai szintű tankönyvei­
nek gondozása a T a n k ö n y v k i a d ó feladata. A techni­
kumok és az i p a r i tanulőiskolák számára a szakminisztériumok által 
készíttetett tankönyveket a Műszaki Könyvkiadó adja k i /azonban nem 
szerkeszti, csupán a szerződéseket és a nyomdai munkákat intézi/. 

A műszaki könyvkiadás irányító és tanácsadó szervei 
A kiadóvállalatok irányitó szerve a Művelődésügyi Minisztérium 

egyik főosztálya, a K i a d ó i F ő i g a z g a t ó s á g . 
Feladata a könyvkiadás p o l i t i k a i , irodalmi, gazdasági irányítása és 



ellenőrzése. Kiadási terveket készíttet és elfogad, gazdálkodási ke­
reteket szab mag - szerzői, szerkesztői, rajzolói állományon kivüli 
béralapokat, papirellátmányt, nyomdai kapacitást stb. 

A Kiadói Főigazgatóságot munkájában a K i a d ó i T a ­
n á c s támogatja, amely a teljes hazai könyvkiadás problémáival 
foglalkozik. A miiszaki könyvek kiadásának irányelveit a Műszaki 
Könyvkiadó számára az egyes i p a r i tárcák kijelölt miniszterhelyette­
seiből álló M ű s z a k i K i a d ó i T a n á c s adja meg. 
A következőkben főként a Műszaki Könyvkiadó munkájáról lesz sző. 

Az egyes témakörökben kiadandó müvekre bárki - intézmény és ma­
gánszemély - tehet javaslatot a Műszaki Könyvkiadónak, amely azonban 
sajátmaga i s intenzív munkával fel k u t a t j a a témákat, a külföldi i r o ­
dalmat és a szőbajövő szerzőket. A kiadáspolitikai célkitűzéseknek 
és a minőségi követelményeknek megfelelő témajavaslatokat a 
s z a k m a i S z e r k e s z t ő s é g i T a n á c s o k , 
rendszerint alapos referátumok alapján, megbírálják és véleményezik. 
A minden fontos tématerületen létrehozott Szerkesztőségi Tanácsok 
tagjai a szakminisztériumok, a kutató és tervezőintézetek, az egye­
temek, a társadalmi egyesületek képviselői, i l l . személyükben e l i s ­
mert szakemberek. A tanácsok létszáma 8-15 fő. Ez idő szerint a kö­
vetkező tanácsok működnek: 

Bányászati Szerkesztőségi Tanács 
Kohászati Szerkesztőségi Tanács 
Gépészeti Szerkesztőségi Tanács 
Műszer- és Automatika Szerkesztőségi Tanács 
Villamosipari Szerkesztőségi Tanács 
Energiaipari Szerkesztőségi Tanács 
Híradástechnikai Szerkesztőségi Tanács 
Vegyipari Szerkesztőségi Tanás a 
Építőipari Szerkesztőségi Tanács 

Központi tagozat 
Tervezői tagozat 
Épitőanyagipari tagozat 
Kivitelezési tagozat 
Mélyépítési tagozat 
épületgépészeti t agozat 

T e x t i l i p a r i Szerkesztőségi Tanács 
Bőripari Szerkesztőségi Tanács 
Nyomdaipari Szerkesztőségi Tanács 
Papíripari Szerkesztőségi Tanács 
Élelmiszeripari Szerkesztőségi Tanács 
Faipari Szerkesztőségi Tanács 
Foto- és Film Szerkesztőségi Tanács 
Közlekedési Szerkesztőségi Tanács 
Fizikai Szerkesztőségi Tanács 
A könyvkiadó az emiitett tanácsok tagjain kivül a tudományos i n ­

tézményekkel, i l l . azok tagjaival az intézmények dokumentációs anya-
fainak kiadásán keresztül és személyes eszmecserék utján t a r t kapcso-atot. A társadalmi szervezetek közül a MTESZ-szel a kapcsolat i n ­
tézményes, amennyiben a MTESZ a tagegyesületek képviselőiből álló 
könyvbizottságának feladata a műszaki könyvkiadás munkájának figye­
lemmel kisérése, javaslattétel a hiányok, aránytalanságok felszámo­
lására stb. 
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Hemzetközl együttműködés 
A llüszaki Könyvkiadó együttműködik a demokratikus országok ha­

sonló profilú kiadóvállalataival. Az együttműködés sokrétű: kiadá­
s i programjaik kölcsönös cseréje, szakmunkák lefordítása és kiadása, 
u.n. közös kiadéeok megjelentetése /egy időben adják k i a müvet kü­
lönféle nyelveken/, ábrák, klisék átadása, kikölcsönzése, nemzetközi 
könyvklállitások rendezése, kiadói szakemberek tapasztalatcseréje stb. 

Kapcsolat a szorzókkal és olvasókkal 
A kiadó munkájának egyik legfontosabb eleme a hazai szerző- és fordítógárdával való munkakapcsolat kiépítése és ápolása. Együttmű­ködik mintegy looo szakemberrel, akikkel a tematikákat kialakítja, bí­rálja, a müvek kéziratát elkészítteti, szakmailag ellenőrizteti, könyveket fordíttat, bíráltat. Ez a kapcsolat bár szakaszos a munka haladása szerint, de mindig személyes. 
Az olvasókkal való kapcsolat természetesen lazább és ritkán sze­

mélyes. Főként egyes könyvek, vagy témák f e l e t t t a r t o t t ankétokon 
találkozik közvetlenül a kiadó munkatársa az olvasókkal, egyébként a 
müvek ismertetésén, i l l . magukon a müveken keresztül. 

A műszaki könyvek forgalomba hozatala és propagandája 

A könyveket, Így a műszaki könyveket i s a terjesztő vállalatok 
hozzák forgalomba: az Á l l a m i K ö n y v t e r j e s z t ő 
V á l l a l a t , a M a g y a r K ö n y v k e r e s k e d e l ­
m i V á l l a l a t , és a F ö l d m ü v e s s z ö v e t k e -
z e t i K ö n y v t e r j e s z t ő V á l l a l a t /Szövkönyv/. 
A műszaki könyvek mintegy §0-95 %-a az Állami Könyvterjesztő Válla­
l a t bolthálózatán át, i l l . az üzemekben megbízottak - üzemi bizomá­
nyosok - utján j u t az olvasóhoz. A Magyar Könyv ügynökökkel és gu­
ruló könyvesboltokkal értékesiti a könyveket, a Szövkönyv pedig a 
kisebb vidéki helységeket látja e l műszaki könyvekkel, főként a Föld­
műves Szövetkezetek boltjaiból. 

A műszaki könyvek irodalmi propagandáját a kiadóvállalatok, ke­
reskedelmi propagandáját a könyvterjesztő vállalatok végzik. 

A könyvterjesztés munkáját támogatják a Műszaki Könyvkiadó 
időnként megjelenő magyar és német nyelvű összefoglaló k a t a ­
l ó g u s a i , továbbá a negyedévi röplapszerü k ö n y v a j é n-
l á s o k , és az e g y e s k ö n y v e k e t i s m e r t e ­
t ő r ö p l a p o k . Ez utóbbiakat egy széleskörű névjegyzék 
alapján állandóan kiküldik az érdeklődő műszakiaknak. A könyvpropa­
gandához tartoznak a Műszaki Könyvkiadó által rendezett műszaki 
k ö n y v k l á l l i t á s o k , minden évben a Budapesti I p a r i 
Vásáron, i l l . általában évenként valamely iparilag jelentős városunk­
ban /196o-ban Miskolcon, 1961-ben Pécsett/. A BNV-n a könyvkiállí­
tás már néhány éve nemzetközi. 

A műszaki könyvpropaganda legeredményesebb eszközei a szaksajtó­
ban, vagy a napilapokban megjelenő k ö n y v i s m e r t e t é ­
s e k , könyvbirálatok. Szaklapjaink - sajnos, nem intézményesen -
de ismertetik a megjelent könyveket, sőt azokra a kiadó hirdetés 
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formájában i s felhívja az olvasók figyelmét. Kevésbé általánosak a 
k ö n y v b i r á l a t o k , amelyek már elemezve a müvet rámu­
tatnak szerkezeti, tartalmi vagy nyelvi, k i v i t e l i fogyatékosságaira. 
Az épitő bírálat - főként közvetve - mélyen hat más készülő müvek 
színvonalának emelésére, tehát a teljes kiadói munkára. A magyar 
műszaki könyvek szerepelnek a külföldön rendezett általános és szak­
területi könyvkiállitásokon i s . Ezek között a kiállítások között 
legjelentősebbek a f r a n k f u r t i könyvkiállítás és könyvvásár, amelyen 
mintegy százezer könyvet mutatnak be a világ kiadói, a varsói kiál­
lítás és a l i p c s e i vásár. Műszaki könyveink megfordultak más könyv­
kiállitásokon i s , igy Milánóban, Bécsben, Leobenben. A külföldi 
propaganda szerve a K u l t ú r a K ö n y v é s H i r l a p 
K ü l k e r e s k e d e l m i V á l l a l a t , amely minden 
külföldi könyvértékesitéat i s végez, kivéve a szerzői jogok átadá­
sát, amelyet a S z e r z ő i J o g v é d ő H i v a t a l 
közvetít. 

A műszaki könyvkiadás további feladatai 
A hazai műszaki könyvkiadás a l i g több mint egy évtizedes mód­

szeres munkája még fejlesztendő. Kiadási programjában szerepelnie 
k e l l majd nagyobb, többkötetes műszaki lexikon vagy szaklexikonok 
közreadásának, továbbá szakszótárak szerkesztésének. Mindinkább 
nyilvánvaló, hogy egyetemes műszaki szótárak nem elégítik k i az o l ­
vasók igényeit, mert ugyanaz a sző, vagy szóösszetétel a tárgytól 
függően mást jelenthet. Külföldön megjelent, egyes szűkebb szakmai 
szógyűjteményt tartalmazó szótárak / p l . a Verlag Stahleisen kiadvá­
nya: Stahleisen Wörterbuch Deutsch - Englisch - Bnglisch - Deutsch/ 
kiadása ezt bizonyltja, s igy foglalkozni k e l l ezeknek az esetleg 
többnyelvű szakszótáraknak kiadásával. Minthogy az ilyen szótárak 
szerkesztésére a nyelveket ismerő szakszerkesztők alkalmasak, helyes 
lenne, ha a Műszaki Könyvkiadó munkakörébe tartozna a szakszótárak 
összeállítása és kiadása. A magyar műszaki könyvkiadás súlyát nö­
velné, ha a magyar müvek idegennyelvü fordításait /ma az Akadémia 
Kiadó p r o f i l j a / és az i p a r i gyártmányismertetőket i s a Műszaki Könyv­
kiadó adná k i . 

A mind nagyobb mennyiségben megjelenő műszaki kiadványokról 
bibliográfiákat k e l l az olvasók rendelkezésére bocsátani. Ilyen a 
már megjelent "Műszaki könyvek bibliográfiája 19oo-1955" és ennek 
folytatása - 1956-1960 - kötetek. Szakbibliográfiák intézményes k i ­
adása is szükséges. 

A műszaki kultúrát sikeresen mozditják elő a könyvklubok és az 
abban helyet foglaló olvasótermek. A műszaki könyvek propagandáját 
és a bennük levő tartalom hasznosítását a " m ű s z a k i 
k ö n y v e k b a r á t a i " körének megszervezésével i s fokoz­
n i lehetne. E kör tagj a i évi könywásárlási költségelőirányzatuk­
nak megfelelően a megjelenő müveket - esetleg némi kedvezménnyel -
kapnák meg. A baráti kört szorosabbá fűzhetné egy előadó és olvasó­
terem, amelyet egyébként árusító-hellyel, kereskedéssel i s össze l e ­
hetne kapcsolni. Ilyen olvasóterem sikerrel működik Prágában és a 
műszaki könyvek baráti körének mintegy 25 ooo tagja van. A műszaki 
könyvek barátainak köre nagyobb lehetőségeket nyitna meg az olvasók, 
a szerzők és a kiadók munkatársai közötti közvetlen kapcsolatok k i ­
építésére, továbbá nyilvános könyvbirálatok, téma-viták és előadások 
megrend ez és é re. 
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KMMAPTI4» JÜs 

TEXHIMEOKCB KHHTOI3ILATEnbCTBO 

C noMonwo K H H P TexHBiecKHe 3BasBR uacc yrayfinaBToa, p a c -
HtrpsioTCfl, nonoHHHBTca, aaöo B S H B X M O X H O l epna iB naEHue K T S X H H — 

i e c K o 2 paöoTe. CneHOBaTejis»HO, íexHH^ecKae K a n r a HyxHO o i H T a T B c p e n -
C T B O M Tpyna* J Ö M oőytieHHH asnajoTca y ^ o Ö H B K B B uoHorpa^na no e n e -
aii&n&BOCTflii* B J W npaKTHiecKoro acnoni>30BaHBH BaroTOBnamica cnpaBo i -
H B K H , noootfua K T e x H H i e c K n e n a K C H K O H H • Bazaoe 3Ha^eHne aueioT p a a -
HHe cepHHj nyŐjiHKy»«He ŐHCTpo aKTyanbHue u a i e p a a j i H H ŐponnpH H B -
Őontraoro oőtteiia, TexHHiecKae KH « rn ouBajor p a s H o r o ypoBHa. Bootfme, 
m pa3jiaiaeií K H B T H HBanero, epeaHero a Bucmera ypoBaa. T e a a T B i e c -
Koe rpynnHpoBaHBe KHRroBanaTenBCTBa oőneriaeT yciaHOBBT* TpeCo-
Bamw, nnaHMpoBaHHe R K O H T P O J I B , ooneriaeT ooctaBHTB cnacKH H 3 a a H -
H U Z K H H T a K a r a n o r o B . B BearptiB T e x H B i e c K K e K H B T B B nepByn oiepen* 
HsnaeT TexntwecKoe KHnroH3AaTen&CTBo ( H O B u e H u a e g népe B apyrae 
HsnaTenBCTBa H3aa»T TexHHiecKHe KHura paanoro ypoBHa. PyKOBonamHu 
opranoM KHaron3RaTeJibcíB aBJiaetca rnasHaa flapeKuan KHaroBsnaTenB— 
C T B npa UHBBctepcTBa IIpocBemeHHa. C O B O T T exHHvecKoro KHBroH3na-
rentCTBa a Cneu.nanfcHHii PesaKUBOHHHB C O B C T ooseMcTByoT B pafiora 
no B3naHB» rexHiwecKiix K H H T . 

B oonacTB B3saTeni>cTBa T S X B B ^ Z O C K B X K H E T B nocnenaHe ronn 
oTano pa3BBBaTi>ca uexi^HaposBoe c o t p y f l H B i e c T B O . OcooeHHO ycnemnoH 
HHBUHaTHBOií HyXHO CíHTaTi 0praHB3au.HB UexnyHapoSHUX BHCTaBOK 
TKZHH^eCKMZ KHBP H yiaCTBO Ha 3TBZ BHCTaBKaX. CBfl3t KHBrOH3Ra-
T e n t c T B c iHTaTenHMB HyxHO c i m a i i . nonoxBTeni>BoM* PacnpocipaHe— 
HBeii K H H T s a B B u a x i T c a npeanpaHTBH no pacnpocTpaBSHHHJ K B B T * C oaaa -
KOJtneHHeií ooflepsaHaa K H B T B K P B T B K O B 3aHBMa»TCfl cneiiBaniHue x y p -
B a n u , pesaKTBpyeaHe HayiHHUH op r aHBsan iwME . 
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